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LYHYET PERUSTELUT

Gronlanti on yksi 26:sta SEUT-sopimuksen IV osan kattamista merentakaisista maista ja
alueista. Sen asukasméird on noin 57 000, ja vuonna 2006 henked kohti laskettu
bruttokansantulo, joka ei ole kasvanut reaaliméiridisesti viime vuosina, oli 29 286 euroa. Maa
on suuresti riippuvainen Tanskalta vuosittain saatavasta tukipaketista, jonka méiré on arviolta
32 prosenttia BKT:sté.

Oma kalatalousala on talouden tédrkein tulonldhde. Sen viliton osuus bruttolisdarvosta on

13 prosenttia ja tyopaikoista 17 prosenttia (jalostus- ja muu oheistoiminta mukaan luettuina).
Kalatalousala muodostaa 88 prosenttia tavaroiden viennisti, joka 1dhes kokonaisuudessaan
suuntautuu EU:hun. Gronlannilla on tdysiméardinen padsy EU:n kalastustuotteiden
markkinoille merentakaisen maan ja alueen asemansa vuoksi.

EU:n suhteet Gronlantiin ovat moninaiset ja monitahoiset. Niiden hoitamiseen liittyvat
yhteisen kalastuspolititkan (YKP) mukainen kalastuskumppanuussopimus, EU:n ja
Gronlannin kumppanuussopimus 2007-2013 (jonka puitteissa on tuettu merkittdvasti
Gronlannin koulutusjérjestelméd) ja merentakaisten alueiden assosiaatiosta tehty péétds, jossa
on midritelty EU:n ja merentakaisten maiden ja alueiden vilisen kaupan ehdot. Tdhén asti
ndiden EU:n politiikkojen keskindinen johdonmukaisuus on ollut huomattavaa. Kaikkia ndita
politiikkoja on kuitenkin tarkasteltava uudelleen ldhitulevaisuudessa ja on varmistettava, etti
EU:n ja Gronlannin kalastuskumppanuussopimuksen uusi poytikirja on edelleen
johdonmukainen uusien ldhestymistapojen suhteen.

Nykyistd EU:n ja Gronlannin kalastuskumppanuussopimusta on sovellettu 1. tammikuuta
2007 alkaen (neuvoston asetus (EY) N:o 753/2007). Ensimmaiinen pdytékirja tuli voimaan
samana paivand kuudeksi vuodeksi (1. tammikuuta 2007 — 31. joulukuuta 2012).
Poytakirjassa vahvistetaan turskan, punasimpun, gronlanninpallaksen, ruijanpallaksen,
katkaravun, villakuoreen ja lumitaskuravun kalastusmahdollisuudet.

Kalastuskumppanuussopimuksen nykyisen poytékirjan voimassaolo pééttyy 31. joulukuuta
2012. Uusi poytékirja kattaa kolmen vuoden ajanjakson alkaen siitd, kun neuvosto antaa
paitoksen kyseisen pdytékirjan allekirjoittamisesta ja viliaikaisesta soveltamisesta. Uusi
poytékirja merkitsee pddasiassa pOytikirjan aiempien ehtojen jatkamista, joitakin muutoksia
kalastusmahdollisuuksiin sekd uutta soveltamisen keskeyttdmisti koskevaa lauseketta, jota
sovelletaan siind tapauksessa, ettd perusluonteisia ihmisoikeuksia tai demokratian periaatteita
rikotaan.

Uutta poytékirjaa varten myonnetty EU:n taloudellinen korvaus jakaantuu seuraavasti:

a) Gronlannin talousvyohykkeelle padsysta maksettava 15 104 203 euron vuosittainen
maari
b) Gronlannin alakohtaisen kalastuspolitiikan tukemiseen ja tiytdntoonpanoon vuosittain

myonnettdva 2 743 041 euron médrd, jolla pyritdén turvaamaan vastuullisen
kalastuksen jatkuminen ja jota hallinnoidaan sekakomiteassa yhteisesti médriteltyjen
tavoitteiden mukaisesti.
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Gronlannin talousvyohykkeelle pddsystd maksettava méérd kasvaa verrattuna paittyvissa
poytékirjassa maksettuun méiédradn, miké johtuu sopimuksen kattamien lajien
markkinahintojen viitetystd noususta. Gronlannin alakohtaista kalastuspolitiikkaa koskeva
osuus laskee nimellisesti kuitenkin 16 prosenttia.

Kalastuskumppanuussopimus on ollut ja on edelleen erittdin merkittdvé véline kummallekin
osapuolelle. Se on tarjonnut tehokkaasti EU:n kalastuslaivaston tiettyjen osien kannalta
kiinnostavia ja hyodyllisid kalastusmahdollisuuksia. Sen tehokkuutta on kuitenkin toisinaan
useassa tapauksessa rajoittanut riittdvien kalavarojen puuttuminen.

Paittyvin poytékirjan jilkiarvioinnin mukaan kalastuskumppanuussopimus on ollut EU:lle
eduksi. Sen nettoarvonlisdyksen kustannus-hy6tysuhde on 1,3 (toisin sanoen kustakin
investoidusta eurosta saadaan takaisin 1,3 euroa). Silld on taattu noin 330 kokopdiviista
tyopaikkaa merelld, mikd merkitsee, ettd yhteensd noin 500 tydpaikkaa EU:ssa riippuu
kalastuskumppanuussopimuksen mukaisesta kalastuksesta Gronlannissa.

Gronlannille kalastuskumppanuussopimus on ollut tehokas menetelmai kerété tuloja monista
kalavarojen ldhteistd, joita se ei ehkd muuten olisi pystynyt hyodyntaméén.
Kalastuskumppanuussopimus on tuottanut keskiméirin 15,8 miljoonaa euroa vuodessa
taloudellisina korvauksina. Ndiden tulojen osuus oli 70 prosenttia Gronlannin kalastusalan
vuonna 2010 talousarvioon tuomista tuloista ja 1,3 prosenttia valtion talousarviosta.

Jélkiarvioinnin mukaan noin puolet kalastuskumppanuussopimukseen liittyvistd korvauksista
on kaytetty kalatalouden tutkimukseen Gronlannin kalastusalan kestdvyyden parantamiseksi.
Sopimus on kuitenkin epdonnistunut rannikkokalastuksen rakenteellisen mukauttamisen
suhteen, eikd ole aina selvéd, ettd talousarviotuki on kdytetty investointeihin mieluummin
kuin nykyisiin menoihin. Jilkiarvioinnissa todetaan myds, ettd kalastuskumppanuussopimus
ei ole tuonut tehokkaasti mitddn merkittidvia taloudellista lisdhyotya Gronlannille (kuten
yhteisyritykset, tyopaikat aluksilla tai saaliiden purkaminen jalostusta varten).

Lisdksi kalastussopimuksen paéttyvissd poytékirjassa eritellyistd kymmenesti
kalastusmahdollisuudesta kolmen kestivyydestd ollaan huolestuneita jalkiarvioinnissa.

Jélkiarvioinnissa todetaan, ettd kalastuskumppanuussopimus on yleisesti ottaen
johdonmukainen EU:n kehityksen, kaupan ja politiikkojen kanssa, joista aiheutuu monia etuja
Gronlannin hallitukselle. Kolmen tirkeimmén kalakannan kestdvyyden puutetta lukuun
ottamatta sopimus on suurelta osin johdonmukainen YKP:n kanssa.

Jélkiarvioinnissa todetaan yleisesti, ettd kalastuskumppanuussopimuksesta on ollut suurta
keskindistd hyotyd osapuolille ja ettd siksi pdytdkirjan uudistamista suositellaan. Tatd mieltd
on myo0s valmistelija, joka suosittelee hyviksyméédn poytékirjan uudistamisen molempien
osapuolten eduksi. Poytikirjan uudistaminen ainoastaan kolmeksi vuodeksi mahdollistaa sen,
ettd sitd voidaan myohemmin mukauttaa, jotta varmistetaan tiysi johdonmukaisuus
merentakaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta tehdyn pditoksen ja Gronlannin
kumppanuussopimuksen vuonna 2013 toteutettavien uudistusten suhteen. Tdmén ansiosta on
mahdollista myds pohtia uudistetun YKP:n puitteissa uusia toimenpiteitd suunniteltaessa
Gronlannin kanssa tehtdvad uutta kalastuskumppanuussopimusta ja poytékirjaa.
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Kehitysyhteistydvaliokunta pyytda asiasta vastaavaa kalatalousvaliokuntaa esittimién
parlamentille, ettd se antaa hyvéksyntinsa.

Kehitysyhteistydvaliokunta katsoo, ettd komission olisi otettava sopimuksen soveltamisen
aikana asianmukaisesti huomioon seuraavat seikat:

a) kestdvid kalastuskdyténtojé erityisesti turskan, itdisen Gronlannin gronlanninpallaksen
ja punasimpun osalta on edistettiavé;

b) sopimuksen — ja erityisesti pOytikirjan 3 artiklan 2 kohdassa vahvistetun monivuotisen
alakohtaisen ohjelman — tiaytdntoonpanoa koskevat vuosittaiset kertomukset on
laadittava ja toimitettava parlamentille ja neuvostolle sekd asetettava yleison
saataville, jotta edistetddn avoimuutta ja varmistetaan, ettd alakohtaisen
kalastuspolitiikan tukemiseen tarkoitettu rahoitus kdytetdén mahdollisimman
tehokkaasti seki taataan kehitykseen vaikuttavien politiikkojen johdonmukaisuus;

C) on ryhdyttiva kdytdnnon toimiin EU:n alusten kdyntiméérien lisddmiseksi Gronlannin
satamissa, milld parannetaan paikallista tydllisyytté ja liiketoimintamahdollisuuksia.
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